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Gramatické minimum Némcina pro historiky

Pro nase prekladatelské ukoly je absolutni prioritou pochopeni chovani a vlastnosti
némeckych sloves. Ve druhé etapé pak vyjadiovani nékterych jevl (zejména min. &asy,
pasivum) prostfednictvim sloves ve vété.

I. Némecka slovesa jako slovni druh (zejména v minulém case)
1) pravidelna slovesa - regelmaBige Verben

- minuly cas u pravidelnych sloves se tvori pridanim pfipony (e)te

priklad:

fragen antworten

ich fragte antwortete

2) nepravidelna slovesa - unregelméBige Verben

- nepravidelna slovesa maji své vlastni tvary préterita, které je nutné se naucit
nazpameét

bitten helfen bleiben kommen streiten
ich bat half blieb kam stritt
er, sie, es bat half blieb kam stritt
3) pomocna slovesa - Hilfsverben

haben sein

wich hatte war wurde
du hattest warst wurdest
er, sie, es hatte war wurde
wir hatten waren wurden
ihr hattet wart wurdet
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haben sein

sie, Sie hatten waren wurden
4) modalni slovesa - Modalverben

miissen | sollen | konnen | diirfen | wollen mogen
ich musste sollte konnte durfte wollte mochte
du musstest [solltest |konntest |durftest |wolltest |mochtest
er, sie, s |musste sollte konnte durfte wollte mochte
wir mussten  [sollten |konnten [|durften |wollten |mochten
ihr musstet  [solltet |konntet |durftet |wolltet |mochtet
sie, Sie mussten  [sollten |konnten |durften |wollten |mochten

Slovesa s odlucitelnymi a neodlucitelnymi predponami

Nékterd némecka slovesa v textu odlucuji predponu. PREDPONY
ODLUCITELNE- ab-, an-, auf-, aus-, bei-, ein-, mit-, nach-, vor-, weg-,
zu-. Jedna se o velmi frekventovany jev. Pro nase Ucely neni tfeba se je
ucit zpaméti. DUllezité vak je v&dét, ze pfedpony méni vyznam
slovesa (lassen = nechat, sich niederlassen=usadit se).

Priklad:
austreten - vystoupit: ... tratt......... aus
ausbreiten. ...breitete.....aus.

Chlodwig breitete seine Herrschaft Gber ganz Gallien aus.
PFi ¢asovani se predpona odloudi od zakladu slovesa a stoji na konci véty.
(Ve vedlejsi vété podradici stoji na konci souvéti opét se zakladem slovesa). Odlucitelnou
v O v 7 . v 7
predponou muze byt i sloveso nebo cast slova.
Priklad:

kennenlernen - seznamit se: Er lernte sie kennen.
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II. Némecka slovesa ve skladbé véty.

Minuly cas

Minuly &as lze v némeckém jazyce vyjadfit tfemi zplsoby. Existuji dva
minulé Casy (perfektum a preteritum) a jeden predminuly (plusquamperfek-
tum).

Neexistuje zadné pravidlo pro presné pouziti perfekta nebo preterita, zda se v daném
pripadé musi pouzit to ¢i ono (s vyjimkou plusquamperfekta, které ma své specifické
postaveni). Presto se vyuziti obou minulych casl trochu lisi.

Preteritum

- pouziva se predevsim pro vyjadieni minulého casu v psané formé - zpravy, média, knihy a je
typicky pro déjepisné texty, na kterych budeme prekladové dovednosti trénovat.

- dale velmi casto i v mluvené formé pro slovesa haben a sein (misto perfekta)

- témér vzdy pro spojeni es gibt (es gab) a modalni slovesa

- sloveso stoji ve vété na druhém misté s vyjimkou otazky, kde je na misté prvnim

Priklad:

Er herrschte als Konig.

Perfektum

Perfektum se pouziva pro vyjadreni minulého Casu predevsim v mluveném projevu.
Proto jej zde zminujeme pouze okrajové. Rozpozname jej podle pomocného slovesa
v pfitomném case a vyznamového slovesa ve tvaru pricesti minulého.

Priklad:
Er hat als Kénig geherrscht.

Plusquamperfektum

V déjepisnych textech Casto pouzivany! Rozpozname jej podle pomocného slovesa
v minulém case a vyznamového slovesa ve tvaru pricesti minulého.

Er hatte als K6nig geherrscht.
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Trpny rod v minulém case - préteritum

- oproti perfektu se préteritum (Passiv - Prateritum) pouziva predevsim v psané formé

a v déjepisnych textem je velmi casté!
- vyjadfuje se spojenim slovesa werden v préteritu (wurden), které stoji ve vété na
druhém misté (s vyjimkou otazky) a pfislusného slovesa v pricesti minulém (partizip 1.

wurden + sloveso v pricesti minulém

Priklad:

Der Vormarsch wurde von einer Gegenofensive an der Marne gestoppt.
In den Marken wurden Bauern zum Bau von Burgen verpflichtet.

wurde + gestoppt

wurden + verpflichtet.

- vyskytuje-li se ve vété zaroven modalni sloveso, pak se sloveso werden uvadi v
infinitivu az na konec véty a minuly cas je vyjadfen pomoci préterita modalniho
slovesa, které je ve vété na druhém misté (opét s vyjimkou otazky)

Priklad:

Sachsen konnten erst nach rund 30jahrigem Kampf bezwungen werden.

konnten + bezwungen + werden.

Jen pro uplnost dodavame tvary pasiva, které se v textech vyskytuji pouze
vyjimecné:

Trpny rod - perfektum

- v mluvené formé se trpny rod tvofi predevsim prostfednictvim minulého Casu perfekta
(Passiv - Perfekt) a to podle vzorce:
sloveso sein (v prislusné osobé) + prislusné sloveso v pricesti minulém + worden

Trpny rod v pfedminulém Case - plusquamperfektum

- ani tato forma minulého Casu, ktery se udal pred jinym minulym ¢asem nebo ve
vzdalené minulosti, neni pfilis pouzivana

- tvori se stejné jako v perfektu s tim rozdilem, Ze sloveso sein je v préteritum ve
formé waren.




